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A t o j á s és a kri t ika 
Mostanában, amióta elhangzott az 

a kívánság, hogy a filmek kritikusai 
az eddiginél nagyobb szakértelemmel 
bírálják el a műveket , egyre többen 
emlegetik Wilde Oszkár tetszetős ax ió ­
máját a tojásról és a kritikáról. Wil ­
de azt mondotta, hogy nem szüksé­
ges tudni tojást csinálni annak, aki 
megtudja ítélni, vájjon a tojás nem 
záp-e. Most ezt idézgetik számosan és 
ezzel igyekeznek elhárítani annak a 
kívánságnak kényelmet len és terhes 
következményét, hogy a bírálók szak­
értelmet is sajátítsanak el. 

Wilde Oszkár kétségtelenül nagy író 
volt és rendkívül szellemes, de ez még 
nem jelenti azt, hogy az ő szellemi 
zsonglőrködése, elhullatott sziporkái 
megfellebbezhetetlen jogforrásként vol­
nának tekintendők. Nézzük például a 
lojás és a kritika esetét. A hasonlat 
igen mulatságos, de mint az ilyen 
sziporkák általában lenni szoktak, 
igen könnyen megdönthető , ha az 
ember kicsit gondolkodik rajta. 

A tojás állati produktum, amely 
kétségtelenül nem záp ál lapotban jött 
a világra, hanem csak később romol­
hat meg. Olyan műalkotás aligha volt 
még, amely e lőször jó volt, művészi 
és csak később romlott el. Azonkívül 
ha egy tojás záp, akkor azt kivétel 
nélkül mindenki zápnak minősít i . A 
kritikáknál azonban azt kell látnunk, 
hogy a vélemények különbözők. Nem 
láttunk még olyan rossz filmet, ame­
lyet néhányan meg ne dicsértek vol­
na, s olyan jó filmet se láttunk, ame­
lyet legalább egy-két kritikus ne kifo­
gásolt volna. A hasonlat tehát már eb­
ben a vonatkozásban is sántít. 

De van még további hiba is az 
idézet körül . Nagy különbség az, ha 
állati produktumot bírál el az ember 
és i smét más , ha emberi alkotást. Az 
állat életfunkcióját nem végezheti el 
az ember, de a filmkészítés mester­
ségét megtanulhatja mindenki, akiben 
erre hajlam van és veszi magának a 

fáradságot, hogy tanuljon. Wilde ha­
sonlata ebben a vonatkozásában csak 
akkor ál lná meg a helyét, ha az em­
beri alkotások felett viszonossági ala­
pon állatok gyakorolnának kritikát, 
adott esetben a tyúkok. 

Miután a filmek esetében emberek 
mondanak bírálatot emberi alkotások­

ról, anélkül , hogy Wilde Oszkár nim­
buszát kisebbítenénk, hagyjuk el ezt a 
kényelmes é s tetszetős játékot az idé­
zetekkel, mert ezzel sem a kritikák 
nem lesznek komolyabbak és szak­
szerűbbek, sem pedig a í i lmek jobbak. 

A magyar fi lmgyártás érdekében 
tartjuk szükségesnek, hogy a kritiku­
sok rendelkezzenek több szakértelem­
mel, mert csakis így tudja a kritika 
betölteni nevelő és irányító hivatását. 

Magyarország résztvesz 
a törökországi nemzetközi filmkiállításon 

J ú l i u s 31-én ny í l t meg Lisszabonban egy nemze tköz i f i lmkiá l l í tás , 
amely augusztus 15-ig van ny i tva s ezen a k iá l l í t áson részt vesz E u r ó p a 
valamennyi f i lmgyár tó á l l ama , valamint A m e r i k a is. 

A lisszaboni k iá l l í t áson Magyaro r szág igen szép anyaggal vett rész t , 
amelyben s z á m t a l a n nagy statisztikai t é r k é p , hatalmas fényképek , r a j ­
zok m u t a t j á k Magyaro r szág f i l m g y á r t á s á n a k fejlődését, valamint mozgó­
k é p s z í n h á z a i n a k ö rvende te s g y a r a p o d á s á t . 

A hatalmas és igen é rdekes anyagot az Országos Magyar Mozgó­
k é p i p a r i Egyesü le t a H u n n i a F i l m g y á r és a Magyar F i l m i r o d a köz re ­
működéséve l á l l í to t ta össze s azt ter jesz te t ték a Nemzet i Fi lmbizottsájg, 
valamint a K ü l ü g y m i n i s z t é r i u m k u l t u r á l i s o s z t á l y á n a k b í r á l a t a alá. U g y 
a Nemzeti F i lmbizo t t ság , mint a K ü l ü g y m i n i s z t é r i u m nagy megelégedési-
sel vizsgál ta á t a k i t ű n ő anyagot és most e lha t á roz t ák , hogy h a s o n l ó 
k iá l l í t ású anyagot k ü l d e n e k az augusztus közepén Ismyri-ben (Szmirna) 
r e n d e z e n d ő nemze tköz i k iá l l í t á s ra is. 

A tö rökország i nemze tköz i k iá l l í tás anyaga mégis annyiban k ü l ö n ­
bözik a por tugá l i a i k iá l l í tásé tól , hogy Ismyribe a magyar f i lmgyár tók 
is é r t ékes anyagot kü ldenek , m i u t á n itt f i lmbemuta tók is lesznek. 

A Nemze tköz i F i lmbizo t t ság és a K ü l ü g y m i n i s z t é r i u m ku l tu rá l i s , 
o sz t á lyának vá lasz tása szerint h á r o m magyar filmet mutatnak be a tő­
rökország i k iá l l í táson. Ezek : Emberek a havason (Hunn ia f i lm) , Késő 
(Daróczy—Mester f i lm) és Magyar K í v á n s á g h a n g v e r s e n y ( E r d é l y i f i lm). 
A h á r o m nagy j á t ék f i lmen kívül több é r t ékes magyar ku l tú r f i lme t is 
k ü l d e n e k Ismyribe., amelyeket ugyancsak bemutatnak a nemze tköz i 
közönségnek. 

Remél jük , hogy m i n d k é t nemze tköz i k iá l l í táson a m a g y a r o r s z á g i 
anyag szép sikert fog aratni s ez m é l t ó jutalma lesz azoknak a lelkes 
fé r f i aknak , ak ik a k iá l l í tás a n y a g á n a k összegyűjtését és feldolgozását 
annyi fá radsággal és önzet lenséggel végezték. 



Módosították a filmkölcsönzők 
és mozisok között fennálló filmbérleti 

és szállítási keretmegállapodásokat 
A z Országos Magyar Mozgóképipart 

Egyesület körlevélben értesíti tagjait, 
hogy a fi lmbérleti és szállítási keret­
megál lapodás egyes intézkedéseinek mó­
dosítása t á rgyában kiküldött bizottság, 
amelyet az egyesület választmánya je­
lö l t k i , a M M O E bizottságával már több 
alkatommal folytatott tárgyalásokat. 

A bizot tságot áz időközben megjelent 
rendeletek által előál lot t módosí tásokat , 
valamint a két egyesület által javasolt 
változásokat tárgyal ja l e . A még szük­
séges további tá rgyalások folytán a mó­
dosított Keretmegállapodás áf kiadvá­
nya előreláthatólag csak az ősz elejére 
készülhet el. Minthogy a módosí tot t Ke­
retmegál lapodás több olyan fontos és 
lényeges változtatást tartalmaz, mely 
módosításokat és változtatásokat mind­
két érdekképviselet elfogadott és jóvá­
hagyott és amely módosítások a jelen 
üzleti évad megindulásával már hatály­
ba lépnek, ezért az OMME az alábbiak­
ban közli tagtársaival a legfontosabb 
módosításokat. 

(A leközölt változtatások és módosí­
tások a filmbérleti ügyleteknél szakmai 
szokványok és az egyesület tagjaira néz­
ve azok betar tása egyarán t kötelező a 
két egyesület között érvényben lévő meg­
ál lapodás értelmében.) 

Ezek szerint a körlevél a következő 
módosításokat tartalmazza: 

Az 1941. évben kiadott és 1941. jú ­
lius hó 10\én a két Egyesület által j ó ­
váhagyott filmbérleti és szállítási K«-
retmegál lapodás 5.-ik pont 2-ik bekez­
dés* 3-ik sorában a »postafordultával« 
szó elmarad, helyébe a következő szöveg 
kerül : ^ugyancsak 3 napon belül írás­
ban.'!. 

Ugyanezen pont (5-ik) 4-ik bekezdé­
seként a következő új szöveg kerül : 

»A külföldi filmek kötésénél a film 
címe, ennek hiányában legalább a fil­
met előállító ország jelölendő, meg; 
ezen megjelölések hiányában az illető 
filmre vonatkozóan a bérbevevő átvé­
teli kötelezettsége nem áll fenn.«. 

A 11-ik pont 7-ik bekezdésének utol­
só mondataként a következő szöveg ke­
r ü l : . 

»A magyar film vezérfilm.i 
A 22-ik pont u tolsó bekezdése helyébe 

a következő rendelkezések lépnek: 
»A lekötött, de a kötési évadban jú­

lius 31-ig meg nem jelent filmet a bérlő 
átvenni, bérbeadó pedig szállítani nem 
köteles. Kivételt képeznek azok az ese­
tek, amikor az ugyanazon megállapodás­

sal lekötött filmek közül a normál fil­
meket a bérbeadó megjelentette és a 
vezérfilmet (vezérfilmeket) vagy azok 
valamelyikét nem jelentette meg. Ily 
esetben a később megjelenő vezérfilmet 
(vezérfilmeket) a bérlő kívánságára bér­
beadó szállítani köteles. További kivételt, 
képez az az eset, amikor a bérlő valamely 
filmet premier megjelentetésre nem ha­
tározott időpontra (pl. sorrendi helyre) 
kötött és a megjelenés időpontja bér­
beadó hibáján kívül július 31. utáni 
időre tolódott. Ilyen esetben bérbeadó 
kívánságára bérlő a filmet átvenni kö­
teles. Ezen két utóbbi bekezdésben fog­
lalt rendelkezések alkalmazása tekinte­
tében felmerülő vitás kérdések eldön­
tésére — a szakmaközi Döntő Választott 
Bíróság felállításáig — a paritásos Ti­
lalmi Bizottság illetékes.^ 

A 24-ik pont c). alpontban felsorolt 
városokhoz a következő városnevek íran­
dók: 

^Kecskemét, Sopron, Szombathely.n. 

Közöljük továbbá t. Tagtársainkkal , 
hogy Egyesületünk választmánya hozzá­
járu l t ahhoz, hogy a Keretmegál lapodást 
módosí tó bizottság 1 egközelebbi ülésén 
módosítsa a Keretmegál lapodás 5-ik 
pontját a M . M . O. E . alábbi kérésének 
megfelelően: 

A filmkölcsönző cég irodájában a 
kölcsönosztály vezetőjével létesített f i lm­
kötések a cég részéről tör ténő jóváha­
gyása, vagy elutasítása 24 órán belül 
történjék meg. 

MIT HOL JÁTSZANAK BUDAPESTEN 
,A f a l u r o s s z a Flórián G ü l b a b a Népszínház 
A k i r á l y b o l o n d j a Ipoly G y á v a s á g Mesevár 
A s z e r e l e m n e m s z é g y e n Kultúr H a l á l o s t a v a s z Ráday 
A s z e r e l e m o r v o s a Szivárvány I s m e r e t l e n e l l e n f é l Dél ibáb 
A s s z o n y s z í v Maros J ó m a d á r Átrium, Deák, Kaszinó 

B a b y I o n Nép, K é t b o l d o g e m b e r Corvin 

C s a l ó d á s Csaba, Ujbuda K í s é r t é s Rákóczi 

C s á k ó é s k a l a p Tund K ü l v á r o s i ő r s z o b a Nemzeti Apolló, 
C s ó k p a r á d é Barlang Szittya, 
D o k t o r J ö r n Pest L i d é r c f é n y Bethlen 
D z s a r a b u b Homeros L o p o t t f e l e s é g Korzó 
E g y é j s z a k a E r d é l y b e n Damjanich M e n e k ü l ő a s s z o n y ősbuda 
E g y s z e r e l m e s n y á r Uránia M i n t a f é r j Omnia 

E g y s z í v r e g é n y e Kristály ö r v é n y Duna 

E l t é v e d t e m b e r e k Adria, Glória, P é n t e k K é z i Alkotás 

Nyugat, Otthon R e g i n y á r Béke 

E u r ó p a n e m v á l a s z o l Tisza S z á z a r c ú e m b e r Scala 

É d e s e l l e n f é l Nap S z e r e n c s é s f l ó t á s (?) Beleznay 

É r t e d ! Belvárosi , Budai T a l p r a e s e t t l e á n y Hunnia 

Apolló, Józsefvárosi, T o p r i n i n á s z Anna 

Körönd, Székely, T r c n k a p a n d ú r Hungária 

Toldi, Túrán, Zuglói U t o l s ó W e r e c z k e y Diadal 

F e h é r e m b e r e k Andrássy, Palota, V é g z e t e s t a l á l k o z á s Fórum 
Plútó , Tátra, Ugocsa Z á r t t á r g y a l á s Hazám 

F ö l d i n d u l á s Baross Z o r o é s II u r u Korona 



Paula Wessely, Emil Jannings mint vígjáték-szereplők 
Gustaw Fröhlich Pestre jön a Vaszary János „Ártatlan" című filmjében 

A edudapestHttn'' föm wadba,* tefnutatawU (UIH$UCSÍ teszel Htádássy. fózsef saftáf&talt 
A Budapest-Film R. T. 

sa j tó főnökének szobájá­
ban vagyunk. A magyar 
f i lmszakma egyik legna­
gyobb, n é m e t é rdeke l t sé ­
gű f i lmkölcsönző rész­
v é n y t á r s a s á g á n a k saj tófő­
n ö k e nem kisebb szemé­
lyiség, mint a magyar r á ­
dió volt bemondó ja , Má-
riássy József dr. A mun­
kasze re te t é rő l , s zo rga lmá­
ról köz i smer t és a f i l m -
é le tben nagy n é p s z e r ű ­
ségnek ö r v e n d ő fiatalem­
ber o lyan lelkesedéssel 
beszél a jövő évadban be­
m u t a t a n d ó Budapest-fil­
mekrő l , hogy az ember­
nek az az érzése , mintha 
Máriássy József szájából 
nem is a sa j tófőnökök kö ­
teles propagandisztikus, 
ízű mondatai h a n g z a n á -
nak, hanem egy ember­
nek igaz meggyőződése 
afelől, amit mond. És ez 
így is van! A Budapest-
Film sa j tófőnökének sza­
vaiból megtudjuk, hogy a 
küszöbön ál ló új mozi ­
évadban a f i lmkölcsönző 
Olyan f i lmekkel l ép a ma­
gyar mozi lá togató ny i lvá ­
nosság elé , amely mé l tó ­
k é p e n sorakozik a vá l la ­
lat eddigi m ű k ö d é s e mel ­
lé. Színvonalban, érde­
kességben és művészi 
szempontból pedig még 
többet is nyújt, mint 
amelyet a ma i h á b o r ú s 
k ö r ü l m é n y e k közepe t te a 
német f i lmgyár tás tó l vá r ­
ni lehetne. 

— Milyenek lesznek te­
hát az elkövetkezendő 
évad kiemelkedő német 
filmjei, amelyeket a Bu­
dapest-Filmkölcsönző bo­
csát ki Magyarországon? 
— szól az első k é r d é s ü n k 
Máriássyhoz. 

— Tulaj d o n k é p e n h á ­
rom nagyobb csoportba 
oszthatom azokat a f i l m -
új donságoka t , amelyeket 
piacra hozunk: színes-, 
komoly- és vígjáték-fil­
mek c sopor t j á ra . T e r m é ­
szetesen az eml í te t t cso­
portok filmjeit felváltva 
visszük a moziközönség 
elé. — feleli a Budapest-
F i l m saj tófőnöke. 

— Vegyük sorra. Me­
lyek lesznek a színes fil­

mek? Vájjon elérik-e 
majd a »Lidércfény'« si­
kerét? 

— Hogy elérik-e? — 
csodálkozik r á n k Mári­
ássy. Túl is haladják 
majd! Hiszen a »Lidérc-
fényi ó ta a színesfi lm 
t echn iká j a minden tekin-

forog a borsos, v idám, jó­
kedvű kisváros i tö r téne t , 
[amelyet a helység po lgá r ­
m e s t e r é n e k neje kap 
a jándékba . A másod ik 
sz ínes f i lmünk egy ro­
mantikus szerelmi tör­
t éne te t dolgoz fel m e g h a t ó 
filmmese ke re t ében . Veit 

Emil Jannings: »Kivirul egy öreg szív« c ímű Tobis filmben 

té tben fejlődött és úgy 
színben, mint dramatur-
giai lág is szervesebbé 
vált. A színek kifejezőb­
bek lettek. A Tobis első 
színesfi lmje, a: iiBotrányi 
pedig tartalmilag is úja t 
hoz. Cse lekménye a X V I I . 
századbel i németa l fö ld i 
mi l iőben já tszódik le. Bő­
vérű é le töröm sugárz ik a 
filmből. Egy k á d k ö r ü l 

Harlan r endező i keze 
i rány í tásáva l . A főszere­
pet ebben a fi lmben 
Christina Söderbaum ját-
sza. Címe: ^Szülőföldemé 
lesz. Több sz ínes f i lmünk 
ebben az i d é n y b e n m á r 
nem lesz. 

Már a kora tavasszal 
úgy volt, hogy kihozzátok 
a y>Titanic« című óriás-
filmet, — vetjük közbe. 

Jelenet a Tilanie c ímű Tobis filmből 

— Igen és most m á r 
semmi a k a d á l y a sincs. 
Jiogy a főváros közönsége 
végre megnézhesse ezt a 
g rand iózus filmet, melyet 
k ü l ö n k i k e l l emelni az 
úgynevezet t »Komolyi 
fi lmek közül . A tizenöt 
évvel ezelőt t e lkészí tet t 
első vTitanici c se lekmé­
nye nem ment bele a ha-
jjókolosszus s z ö r n y ű ka ­
tasz t rófá jának , hogy úgy 
mondjam, az e lőzménye i ­
be. A filmen azelőtt alig 
látott jelenetek sorozata 
látható. Rendk ívü l i embe­
rek sorsa elevenedik meg 
maid e lő t tünk. 

Máriássy József ezu tán 
a bécsi f i lmgyár tás na­
gyon komoly é r t é k ű f i l m ­
jérő l beszél, amelynek cí­
me: »Vihar előtti. Rende­
zője Gerhard Menzel, ak i ­
nek ez lesz az első öná l ló 
rendezése . A f i lm tartal­
m a egy nap tör téneté i 
e levení t i e l énk és ez az 
egy nap a most folyó v i ­
l á g h á b o r ú k i törésé t meg­
előző nap. A főszerepben 
pedig i smét v iszont lá t juk 
Budapest régi kedvencé t . 
Rudolf Förstert. 

Ugyancsak b e m u t a t á s 
előt t ál l a ^Párisi ro­
mánéi c ímű . egész E u r ó ­
p á b a n ór iás i sikert befu­
tott f i lm. Helmuth Kánt-
ner rendezte és főszerep­
lői : Ferdinánd Marian, 
Marianne Hoppé, Paul 
Dahlke. 

— Szóval a l ig jellemez­
he tő f i lm lesz ez — lelke­
sedik Már iássy —, él­
m é n y , kr i s tá ly t i sz ta m ű ­
vészfilm. F é n y k é p t e c h n i -
ká ja f ranc iás i r á n y t mu­
tat. E z az a f i lm , amely­
nek egyes jeleneteire m é g 
évek m ú l v a is visszagon­
do l az ember, annyira szí­
vébe markol . 

— Ügy tudjuk, hogy 
Emil Jannings-film is jön. 
Igaz ez? 

— Még pedig vígjáték 
lümYEmil. Jannings hosz-
szú idő u t á n ismét f i lm­
szerepet vál la l t és ami a 
legérdekesebb, Jannings-
nak sajá t k ívánsága volt, 
hogy víg já tékban l ép jen 
fel. »Kivirul egy öreg 
'szívi lesz a c íme a f i lm-



jönnek majd. de azokat 
nem a Budapest-Film 
hozza forgalomba. 

A fentiek összefoglalása 
alapján általában azt le­
het mondani, hogy a Bu­
dapest-Film a most nyitó 
évadra előkészített anya­
ga nagyon változatos. 
Minden társadalmi állá­
sú, lelki beállítottságú 
embernek nyújt valamit. 

jenek, amelyben egy idős, 
családellenes nagyiparost 
játsz/k. akit végül is le-

Rudolf Förster 
a »Vlhar előtt« főszereplője 

Augusztus 19-én az Át­
rium és Korzó premier 
filmszínházak különleges 
magyar filmmel indulnak 
neki az új, 1943—44-es 
moziévadnak. Az Erdélyi-
Siegler produkciójában a 
kora nyár folyamán el­
készült ^Magyar kíván­
sághangverseny•« című fil­
met mutatják be. Az 
egész magyar filmvilág 
nagy érdeklődéssel várja 
a bemutatót. Meséjében, 
összeállításában, kiállítá­
sában új színt jelent film­
gyártásunkban. Amikor 
annakidején megkérdez­
tük Balogh Istvánt, a 
film rendezőjét, hogy mi­
lyen filmnek tartja a »Kí-

— Magyar vonatkozású 
filmek nem lesznek az 
idén? 

— Dehogy nemi Elő­
ször is itt van Vaszary 
János »Ártatlan« című 
filmje, amelynek fősze­
repét Guslav Fröhlich 
alakítja, őt is már na­
gyon várja Budapest kö­
zönsége. További magyar 
vonatkozású filmek is 

vánsághangversenyt«, azt 
felelte: 

— Ez lesz az első ma­
gyar revüfilm. 

Még a forgatás alatt al­
kalmunk volt megnézni 
egynéhány elkészült jele­
net levetítését a Hunnia 
házivetítőjében. Nem aka­
runk elébe beszélni a si­
kernek, de azt nyugodtan 
állíthatjuk, hogy amit ak­
kor Sárdy János. Kelly 
Anna, Barabás Sári hang­
ban adtak, az minden el­
ismerést megérdemel. Kü­
lön élmény a fényképe­
zés, az álomszép díszle­
tek. 

A film egy átfogó mese 

keretében pereg le a néző 
előtt. A dal képben eleve­
nedik meg és fény kép­
technikai újdonságnak 
fog hatni az egyes jelene­
tekből az átmenet a má­
sik jelenetbe. 

Legényei József konfe-
rálása. aki varázspálcája 
segítségével vezeti végig a 
közönséget a filmen, szer­
vesen kapcsolódik a jele­
netsorozatba, illetve azok 
közé. 

És ami a legfontosabb, 
!ami az egész filmet iga­
zán kívánsághangver­
sennyé teszi, az a zene. 
Dolecskó Béla munkájá­
val talán pályafutása leg­
szebb szerzeményeit pro­
dukálta. A Sárdyszám-
mal pedig egész nagyvo­
nalút alkotott. 

Paula Wessely 
az »Asszonyfurfang« c. Wien 

filmben 

És hogy a sor teljes le­
gyen, még egy expedíciós 
filmet is magáénak mond­
hat a Budapest-Film és 
ez a már bemutatott ex­
pedíciós film: i>Bali, a 
boldogság szigetei. 

Máriássy József kime­
rítő tájékoztatójával e o-
rokon keresztül tehát mó­
dot adtunk arra, hogy az 
ország valamennyi helyén 
működő mozisok idejében 
leköthessék filmszínhá­
zaik részére a nívósabb-
mái nívósabb német fil­
meket. Hogy csalódni 
nem fognak, erre biztosí­
ték a felsorolt filmek ren­
dezői és szereplői gárdá­
ja, valamint a Budapest-
Film patinás neve. 

I - Cs — 

A sztárok filmje a ^Ma­
gyar kívánság hangver­
senye A magyar színpadi 
és filmvilág legjobbjai ad­
tak egymásnak találkozót 
e film keretében. Való­
sággal versenyeznek egy­
mással, hogy melyikük 
nyújt nagyobb teljesít­
ményt, szebb és jobb ala­
kítást a másiknál. Mint 
érdekességet említjük, 
hogy kevés filmnél lát­
hattuk azt a lelkesedést, 
amellyel színészeink a Kí­
vánsághangverseny gyár­
tása alatt dolgoztak. Most 
talár a közönségen van a 
sor, hogy bírálatára bíz­
va, igazat adjon nekünk, 
amikor a filmet, mint a 
magyar filmgyártás ünne­
pi, számát jellemezzük! 

- Cs -

vesz a lábáról egy fiatal 
fruska, rokonsági alapon. 

— További vígjátékok? 
— A német filmgyártás 

a mai időknek megfele­
lően több vígjátékot ké­
tszít, de a színvonalra na­
gyon vigyáz. A filmek 
szórakoztatása mellett ez 
a döntő hangsúly. Paula 
Wessely is például vígjá­
tékban jelentkezik most. ^ 
Egyszerre négy férfit állít 
fejetetejére az i>Asszony-
furfangbann. Willy Forst 
filmjének: y>Nem angya­
lok az asszonyok«-ban a 
zenét Theo Mackeben 
szerezte, aki annakidején 
a y>Bel Amk-val világsi­
kert aratott. A főszerepet 
Forst legújabb felfede­
zettje: Margót Hilscher 
játssza. 

Heli Finkenzeller a Tobis » Botrány« 
fi lmjében 

c. hatalmas színes 

A 
premierje elé 



A K O R S Z E R Ű FILMGYÁRTÁS T E C H N I K Á J A 
A nemrégiben lezajlott 

soproni Nyári Egyetemen 
Lohr Ferenc, a Hunnia-f i lm­
gyár főmérnöke szabadelő­
adás keretében foglalkozott a 
korszerű f i lmgyártás techni­
kájának problémájával. Lohr 
Ferenc előadásának érdeke­
sebb részleteit az alábbiakban 
közöljük. 

— A mai filmezés roppant 
kiterjedésű problémái mutat­
ják, mennyi emberi tulajdon­

ságot, képességet, gazdasági 
és művészi törekvést foglal 
egybe a f i lm és ebben az 
jegyüttesben milyen nagy sze­
repe van a technikának. A 
művészi törekvéseket nem aka­
dályozza a technika, hanem 
ellenkezőleg, segítségére siet 
íés rögzíti a történést , hogy 
az átélésnek ne csak egy al­
kalommal, hanem később is 
megmaradjon a lehetősége. 

A kutató munka nem akadt meg 
— A közel félévszázados 

folytonos kutatómunka a f i lm 
terén szinte egyedülál ló, az 
eredmény meglepő. Az első, 
kezdetleges filmvetítés óta á l ­
landó az érdeklődés a f i lm 
(iránt és a minduntalanul fel­
merülő új feladatokat a szak­
emberek légiója részleteiben 
is igyekezett megoldani. A 
mai háború zavarja ugyan a 
további kuta tómunkát , de nem 
állítja meg. A z első világhá­
borúból m á r ismert tünet a 
közönség fokozott érdeklődé­
se a filmek iránt és azért 
nem lepett meg bennünket 

a mostani háborúban sem a 
filmszínházak á l landó tömött -
sége. Inkább az a meglepő, 
hogy a kutatómunka sem ma­
radt abba, hanem a hihetet­
len akadályok ellenére to­
vábbhaladt, amint az a l áb ­
biakban látni fogunk. 

— Néhány hónappal ezelőtt 
szerencsém volt Magyaror­
szág kiküldötteként a Nem­
zetközi Filmkamara technikai 
szakosztályának drezdai talál­
kozóján megjelenni és ott 
közelről láttam a legújabb ku­
tatások eredményét és a kí­
sérletek irányvonalát. 

Megvalósult a negatív-szinesfilm 
\ — Kiderült, hogy a színes­
f i lmgyártás éppen a mai há­
borúban érkezett el műszaki 
fejlettségének igen fontos ál­
lomásához, mert megoldot ták 
a negatív színesfilmek kidol­
gozásának részleteit. Ezzel le­
hetővé vált az a nemrégen 
még álomnak tűnő elképze­
lés, hogy az eddig is hasz­
nál t filmfelvevőgépeinkbe be­
fűzünk egy filmszalagot, szín­
szűrők nélkül exponálunk és 
előhívás után már színes ké­
pet kapunk mégpedig negatív 
színesképet. Ezt úgy kell kép­
zelnünk, hogy a vetíteni kí­
v á n t színek kiegészí tő színei t 
lát juk a filmnegatívon, pl . az 
ég kékjét sárgának, az arcot 
zöldes-kéknek, a fű zöldjét 
bíborszínűnek. Azért kell a 
negatívfilm, hogy arról tet­
szésszerinti másolatot készít­
hessünk, azt a másoláskor át­
színezhessük, amennyire szük­
ség van. A mód tehát , amely-
Jyel a színesfilmet exponáljuk 
és kidolgozzuk, hasonló a 
már eddig megszokott feke­
te-fehér filmhez. Nem kell 
külön felvevőgép, leegyszerű­
södött a többszalagos bipakk, 
tripakk, lencsésrácsos, színes 
ielőtétes, pantakróm stb. mód­
szer, amelyhez több filmsza-

ílagot kellett a különleges fel­
vevőgépbe fűzni, vagy színes 
üvegeket kellett a lencse elé 
helyezni, hanem helyébe lé­
pett a szürke filmnél már is­
mert mód, a normál-gép és 
az egyszalagos negatív. A szí­
nes negatív megoldása egy­
szerűbb a technikolornál is 
és jóval olcsóbb annál, mert 
tudjuk, hogy a technikolor 
felvevőgépben három fekete­
fehér f i lm pereg egyszerre, 
ezek kidolgozása u tán mind­
egyikről egy-egy matrica f i l ­
met 'kell lehúzni, különféle 
színekkel kell színezni és át-
itató-módszerrel olyan pozi­
tívfilmre kell nyomtatni, ame­
lyen a fekete-fehér kép és a 
hang má'r kidolgozott. Az | egy­
szalagos színesfilm előnye gaz­
daságosságán kívül az is, hogy 
az egymásra helyezett képek 
nem tolódhatnak el egymá­
son. A felvétel menete tehát 
az, hogy az exponált filmet 
vegyi úton hívják elő színes­
re, megkapják a színes nega­
tívot, azt átmásolják a pozi­
t ívra, vegyi úton színezik és 
áz új f i lm már vetíthető. Azt 
mondha tná valaki, hogy egy­
szerűbb dolog a kisfilmes 
gépeknél (Leicánál, Contax-
náj'l már megszokott színes 

mód, amellyel az előhívott 
f i lm vetítésre alkalmas és 
niem kell másolni. De éppen 
a másolhatóság fontos kellék 
a színesfilm elterjedésében, 
hiszen Magyarországon a 
csökkentett fi lmmennyiség 
mellett is 8 kópia készül egy 
negatívról, Németországban 
100—120, Amerikában 300— 
400 másolat is kell egy f i lm­
ről, hogy sok színház játsz­
hassa ugyanazt a műsor t és 
bármikor új másola tot ad­
hasson a laboratór ium a sé­
rült, vagy agyonjátszott kó­
pia helyébe. Hogyan játszhat­
nának híradót a színházak, ha 
abból csak egy példány ké­
szülne? Az U F A ma 2000 
példányban készíti a h í radó­
it. Éppen arra vártunk, hogy 
kidolgozzák a negatívfilmet 
is, hogy arról tetszésszerinti 
számban másolhassuk a f i l ­
meket. A másolás pozitívra 
készül és azon már a te rmé­
szetes színek látszanak, tehát 
az ég kék, az arc hússzínű, a 
fű zöld. A mai, tökéletesített 
másoló-módszer alkalmat ad 
arra is, hogy ugyanazt a ne-
gatívet átszínezhessük és ez­
zel a kép hangula tá t más tó ­
nusúra változtassuk. Ugyan­
azt a képet egyszer sárgás , 
majd zöldes, lilás, vi lágosabb-
sötétebb tónusban kopírozhat-
juk és megváltoztathatjuk a 
kép hangulatát , vagy á tmene­
tet teremthetünk a következő 
képhez. Érdekes és sok tekin­

tetben még rejtélyes, milyen 
különös, új hatásokat lehet 
ezzel a jövőben elérni. A ' ne­
gatív-pozitív színes módszer 
nem kíván új vetítőgépet sem, 
csupán elegendő fényt köve­
tel , hogy a színek csillogja­
nak és fényveszteség miatt a 
kép ne legyen szegényes, 
piszkos, vagy egyes színekben 
torzított . Mindebből az lát­
szik, hogy a régi gépek fel­
használhatók a felvétel és a 
vetítés számára is és ez a 
tény biztosítja a színesfilm 
továbbfej lesztését a jövőben 
is. 

— A háborús kutatás ú j , 
bri l iáns eredménye a színes 
papír. Teljesen készen áll a 
lehetőség arra, hogy a színes 
papírra való álló fényképe­
zés is elterjedhessen és a fe­
kete-fehér fényképek helyett 
színesen nagyíthassunk. A jö ­
vőben fényképezőgépeinkbe 
színes negatívot fűzhetünk és 
ezt színesen hívhatjuk elő. A 
kapott kép negatív színeket 
mutat. A papír, amelyre na­
gyítunk, háromréteges . A pa­
pír előhívása olyan fürdőkben 
készül, hogy a kapott kép 
m á r a kívánt színeket mutat­
ja. Elképzelhető, milyen gyö-
ínyörű feladatok oldhatók meg 
az ál talánosan elterjedhető 
színes fényképezéssel és az 
amatőrök milyen lelkesedéssel 
foghatnak az újfajta képek 
iexponálásához, kidolgozásá­
hoz. 

A hangfelvétel problémája 
— A f i lmgyá r t á sban ú j ra 

és ú j r a i smé t lődő hangfel­
vételi feladatok teremtetlek 
meg a s z i n k r ó n - m ű t e r m e k 
tervét és egyre t ö b b hang­
s túd ió ép í tésérő l olvasha­
tunk. A bécsi h a n g m ű t e r e m 
m á r el is készü l t és annak 
sikere bizonyí t ja , mennyire 
szükséges a k ü l ö n h a n g m ű -
lerem megépí tése a f i lmköz­
pontokban. M a alig képzel­
h e t ő el a f i lm zene né lkül 
és alig van jó akusz t iká jú 
képs túd ió . A képfelvétel elő­
í rása i és szempontjai nem 
mindenben egyeznek a han­
géval, ahol eddig a hangfel­
vételeket is készí tet ték. A 
képfelvétel t sokszor zavarja 
a hang, jó zenefelvétel t pe­
dig nem lehet z ű r z a v a r o s 
helyzetben, rossz akusz t iká ­
jú d ísz le tekben felvenni. A 
h a n g s t ú d i ó célja kü lönvá­
lasztani a k é p és hangfelvé­

telt minden esetben, amikor 
arra lehe tőség mutatkozik. 
I lyen eset p l . a zenei a lá ­
festés, amelyet mindig az e l ­
készü l t f i lm végén vesznek 
fel és vi l lamos ú t o n keverik 
a beszédhez . I lyen az elő­
zetes zene és énekfelvétel is, 
amiko r a kész hangfi lm u t á n 
veszik fel a képet , t ehá t a 
képe t sz inkronizá l ják a 
hanghoz. Másképen szól az a 
zenekar, amelyet k i t űnő 
csengésű teremben helyez­
nek el, mint az, amelyet zsú­
foltan, szerencsé t lenül épült 
h o d á l y o k díszle te ibe kény­
szer í tenek. Máskép énekel a 
művész maszk né lkü l , ha 
nem ke l l a l á m p á k r a és a 
képfelvétel i e lő í rá sokra f i ­
gyelnie. Ezé r t épí t ik a k i t ű ­
n ő á k u s z d k á i ú zenetermeket 
és függetlenít ik a hangot a 
képtől , bonyolultabb esetek­
ben, Az új zenetermelch" 



nem Hatolhat r e p ü l ő g é p b ú -
gás, mert ke t t ő s teteje és 
ke t tős fala van. F a l a i egyen-
Jetesen nye l ik el a hangokat, 
nem úgy, min t a b á r s o n n y a l 
agybncs i l l ap í to t t helyiségek, 
amelyek k i v á l a s z t a n a k . egy 
kis hangsávo t , csak azt cs i l ­
l ap í t j ák és t ompí t j ák az ér t ­
hetőséget , f ény te lenné teszik 
a zenét . A z új hangs túd iók 
minden k é n y e l m i eszközzel 
berendezettek. Folyamatos 
f i lmvetí tés , k i t ű n ő hangfel­
vevőgépek, a v i l lamos hang­
keve ré s t r ükk jéhez minden 
eszköz, a friss és t emperá l t 
levegő m e g ú j í t á s á r a való, k l í ­
m a b e r e n d e z é s , e l s ő r e n d ű vá­
góasz ta lok , ve t í tő te rmek , a 
komponista s z á m á r a m á s o d ­
p e r c ó r á s ve t í tőbe rendezés 
képrész le teke t a szá jmozgás 
miatt k inagy í t an i t u d ó ve­
t í tőszerkezet , orgona a nagy 
s túd ióban , mes te r séges vissz­
hang lé tes í tésére va ló beren­
dezés és a zenészek elhelyez­
k e d é s é r e k é n y e l m e s hang-i> 
szer- és p r ó b a t e r m e k bizto-t 
sí t ják a jő hangfelvételeket . 

A plasztikus kép 
és a televíziós film 

— Kevesebbet ha l lunk a 
plasztikus k é p és hangfelvé­
te lekről , pedig a k ísér le tek 
folynak e t é ren is. A töké­
letesí tés célja, hogy minden 
segítőeszköz n é l k ü l t é rha t á ­
sú képe t l á s s u n k és annak 
megfelelő p l a s z ü k u s , szte» 
reo fón ikus hangot ha l l junk 
U . n . po la r i zá ló - szeműveg-
gel m á r tömegesén is élvez­
h e t t é k a plasztikus képe t , ső t 
nincs a k a d á l y a a színesl i lm 
plasztikus ve t í tésének sem, 
de igazi e r e d m é n y t csak 
o lyan m ó d s z e r é r h e t e l r 

amely mindenfajta segítő­
e szköz t k i z á r és a t é r h a t á s ú 
képe t k é n y e l m e s e n mutatja. 
A sz te reofón ikus hang m á r 
e l ő h a l a d o t t a b b s t á d i u m b a n 
van. Lényege , hogy a hang 
I r á n y á t meg í t é lhe t jük és a 
t é rben elhelyezett zenekar 
térszerfl h a n g j á t halljuk 
h a n g s z ó r ó n . Minden felvétel 
ké t mikrofonnal készül , ket­
tős h a n g c s í k r a fényképezik, 
ke t tős fotocel lával ké t hang­
szórón közvet í t ik és ezzel 
ér ik el a hang i r á n y h a t á s á t 
és a zenefelvételek k ü l ö n ö s 
tömörségé t . 

— A f i lm televíziós közve ­
tí tését úgy emlegetik, mint 
az e l é rhe tő legnagyobb tech­
n ika i tökéletesí tés t . A prob^ 
l é m a bonyolul t nemcsak m ű ­
szaki megoldás , de a lélek­

tani megí té lés tek in te tében 
is. Egyet leszögezhetünk, 
hogy a leg tökéle tesebb meg­
o ldá s sem fogja e l törö ln i a 
f i lmsz ínházakat , mint aho­
gyan az ú j ságoknak nem á r t 

a r á d i ó h í r szo lgá la ta vagy 
a hangversenyeket nem 
bán t j a a rád ióközvet í tés . A 
közvet len á té lés v a r á z s a és 
az együt tes á té lés lehetősége 
m á s , mint a televíziós köz­

vetí tés és m i n d k e t t ő r e szük­
ség lesz. A k ísé r le tek egyéb, 
k é n t igen jó l haladnak, és 
a h á b o r ú u t á n l endü le tes 
fejlődés v á r h a t ó a f i lmrá­
d iózás te rén is. 

Hogyan született meg az „Emberek a havason"? 
Szőts István érdekes levele a gyártás körülményeiről 

Szőts István filmrendező az 
»Emberek a havasom című 
f i lm gyár tásának körülmé­
nyeiről érdekes levelet kül­
dö t t be főszerkesztőnkhöz 
és — bár a levél magánje l ­
legű — mégis annak teljes 
terjedelmében helyt adunk, 
miután ennek közlése az igaz­
ság érdekét szolgálja. 

Szőts István levele a kövgí-
kgzőképen szól: 

»Kedves Barátom! A »Ma­
gyar Filmv. pgyik legutóbbi 
számában iHogyan született 
meg az »Emberek a hava-
somi alcím alatt hosszasabban 
foglalkoztál a f i lm gyár tásá­
nak történetével. Mive l a f i lm 
körül sok rosszindulatú hí­
resztelés forog közkézen és 
annak gyár tása körül külön­
böző nehézségek és bonyodal­
mak rengeteg alkalmat ad­
hattak a jóhiszeműek félre­
vezetésére is, azt hiszem, hogy 
az általad idézett igazság ér­
dekét szolgálom, amikor rö ­
viden tájékoztatlak a f i lm szü­
letésének valódi körülményei­
ről. 

Az tEmberek a havasom 
(forgatását annak a köl tségve­
tésnek az alapján kezdtem gl, 
amely a Hunnia F i lmgyár­
ral kötött szerződésem alapját 
képezte. Ez a költségvetés 
135—143.000 P között moz­
gott. Ilyen körülmények kö­
zött a Hunnia Fi lmgyár e l ­
lenőrizte a költségvetést és 
jnem lehet azt állítani, hogy 
»korlátozott szakmai és üz­
leti tapasztalatunk« vo l t Meg­
jegyezni kívánom, hogy 
140.000 pengőből a filmet a 
kellő időben el is készíthet­
tem volna. Hogy miért lép­
tük túl ezt a keretet, azt az 
alábbiakból megfogod ér­
teni. 

Négyhetes első erdélyi kül­
ső felvételeim összkiadása 
nyolcadmagunknak összesen 
7800 pengőbe került, ami meg­
felel a szokványos produkciók 
égy-kétnapos hangos pest­
környéki külső kiadásának. 
Költségvetésünk komoly és 

- megbízható számadáson ala-
'pult, azt be is tartottam vot-
ha, ha fel nem bomlik első 
szerződésem, aminek követ­
keztében a filmet nem július­
ban, hanem szeptember 17-én 
kezdtem el és csak a követ­
kező év júliusában fejeztem be 
ahelyett, hogy már november­
ben befejeztem volna. M i n d ­
ez természetesen nem maha­
radzsa kirándulás , hanem a 
•>> szerény kezdökt mindenes 
munkavál lalása alapján . . . 

Nem felel meg a valóság-
Inak aZ a híresztelés, hogy fel­
vétel közben megálltam vol­
na pénzhiány miatt. Nem in­
dultam tőkét keresni, mert h i - • 
szen a Modern Film Kft-
megbízott ja jöt t el hozzám a 
Gyilkos-tóhoz és mivel m ű ­
vészi szabadság tekintetében 
nem tudtunk megegyezni, köl-
'csönképen adott pénzt a mun­
ka folytatásához. Visszajövet 
Pesten sem indultam tőkét 
keresni és nem fedi a való­
ságo t az sem, hogy a Modern 
Film nem birta sokáig a költ­
ségeket és a gyár tás ismét 
leállott. A felvételek igazol­
ják a kezdőket és a Hunnia 
kezdeményezte a f i lm át­
vételét. Hogy az a Hunnia 
Filmgyárnak a Modern Film­
mé, szemben sikerült, az é r t ­
hető, de ér thető az is, hogy 
a két cég közötti tárgyalások 
és kártérítések ismét csak idő­
veszteséget, kamatterheket és 
a költségvetés növelését ered­
ményezték (a kolozsvári szí­
nészekkel később nem dolgoz­
hattam, az elmaradt ífcét han­
gos külső október helyett jú ­
liusra to lódot t stb. stb.). 

Bizonyos, hogy ha a Hun­
nia F i lmgyár nem veszi á t a 
filmet, úgy a Modern Film 
fejezte volna be a munkát . 
Dr. Bingert János , a Hunnia 
Fi lmgyár vezérigazgatója, aki 
a forgatókönyv í rására bizta-
ított és aki kezdetben a leg­
nagyobb jóindulat tal és lel* 
kesedéssel támogat ta a ter­
vet, az eredmények látása után 
gyakorlott szemmel észreveüe 
'és felfedezte a film művészi 

értékeit és ismét hajlandó volt 
,a filmet safát produkciójában 
tovább gyártani. A fi lm mű-
ycszi értékeinek maradéktalan 
megvalósí tását én is a Hun­
nia Fi lmgyárnál láttam 
legjobban biztosítva. Azt 
hiszem, hogy a szakma hozzá 
nem értését jelentené az a 
feltételezés, hogy a művészi 
(forgatókönyv és a szép külső 
felvételek elkészülte u tán 
egyik cég sem látott volna 
fantáziát abban a filmben, 
amely később az egyetemes 
magyar f i lmgyártásra nemzet­
közi elismerést hozott. 

Ami a f i lm üzleti e redmé­
nyét i l let i , a Hunnia F i lm­
gyár j ó üzletének bizonyult, 
bemutatása u tán négy hónap­
ra a gyártási költségeket be­
hozta, 11 premierhét ig fu­
tott és j ó külföldi eladások­
kal rendelkezett. i>A nagyon 
közepes« megjegyzés könnyen 
félreértésre adhat alkalmat és 
úgy tüntetik fel, mintha iga-
'zolná azt a mentali tást , amely 
csak üzlet és egyéni profit 
szemszögéből nézi a magyar 
fi lmgyártást , de ami ellen — 
jól tudom — éppen te és a 
vezetésed alatt álló hivatalos 
szaklap harcol. 

Nagyon örülnénk, ha leve­
lem meggyőzne téged arról , 
hogy a sok rosszindulatú 
pletyka és híresztelés (pl. 
'hogy az erdélyi külsők 60.000 
pengőbe kerültek stb.), amit 
sokan át lá tszó célzattal ter­
jesztettek, nem fedik a va­
lóságot. 

Szeretném, ha az ilyen hí­
resztelések nem vennék el a 
kedvét azoknak a későbbi pio­
níroknak, akik ismét vállalni 
(merik a f i lm gyártásának ezt 
a nehéz, de nagyon szép út­
ját, amelyen előbbre lehet 
vinnünk azt a magyar filitt-
művészetet, amely mindket­
tőnknek élethivatása, de 
amelynek megvalósulását né­
ha annyi indokolatlan aka­
dály gátolja. 

Szívélyes üdvözlet tel : 
Szőts István.i 

ó 



A kuruevilág illúziója Rákóczi városában 
, : 

Eiben István gépkocsiról veszi fel Tolnay Klári és Sárdy 
János jelenetét a c igány kordélyban 

Kuruevilág *.. //. Rákóczi 
Ferenc kora -..A magyar hő­
siesség legendás, mozaikszerű, 
színpompás élele... 

Mindez ismét életre kel a 
már forgatás alatt álló első 
magyar történelmi film kere­
tein belül. Daróczy József ren­
dezésében, a majdnem egy­
millió pengős költségvetéssel 
dolgozó filmnek külső felvé­
teleit augusztus első napjai­
ban Kassa környékén forgat­
ták le. Közel egy hétig tartóz­
kodott a film vezérkara és 
majd félszáz művészi és mű­
szaki személyzete Kassán. A 

főhadiszállás az Európa-szál­
lóban volt, onnan indult el 
minden reggel a filmexpe-
jdíció a gyönyörű kassai he­
gyekbe: az Ottiliára, liléivé a 
Sakodnára. 

Hogy milyen népszerűség­
nek örvendtek filmeseink 
Kassán, arra jellemző, hogy 
esténként többszáz főre lehető 
hatalmas tömeg gyűlt össze 
az Európa előtt és úgy várta 
a napi forgatásról visszatérő 
T.olnay Klárit, Sárdy Jánost, 
Kovács Károlyt és a többie­
ket. 

A rRákóczi nótáfav. ugyan­

csak lázba hozta Rákóczi vá­
rosát és felkavarta annak 
nyugalmát. 

(Ez az egy hét valóban kel­
lemes nyári kirándulásnak b i ­
zonyult mindazoknak, akik 
resztvettek a kassakörnyéki 
felvételeken. Az időjárás is 
;kegyes volt, a nap bőkezűen 
ontotta aranysugarait a Sa-
kodna, a kassai havas feny­
ves-tölgyes erdőrengetegeire , 
tisztásaira. 

Kassáról rövid időre Füzér­
várra is lelátogattak Daró-
[czyék és a vár közelében csi­
náltak néhány jelenetet. 

Rákóczi városáról a haza­

érkező színészek, vezetők és a 
kisegítő személyzet egyaránt 
a legszebb szavakkal emlékez­
nek meg. A város lakossága 
szeretetének ezer és egy ap­
róbb-nagyobb jelével halmoz­
ta el Tolnayt, Sárdyt és Ko-
vács Károlyt. De Kassa i l le­
tékes vezetői is mindent meg­
tett, hogy a lehető legmesz-
szebbmenő mértékben segítsé­
gére legyen Daróczy József­
nek. 

A filmmese megkövetelte 
jeleneteket a kassai hegyvi­
dék tei tői környezetében Ei­
ben István művészi tökéletes­
séggel vette fel filmszalagra. 



E G Y KRITIKUS A S Z A K É R T E L E M R Ő L 
í r t a : M O L N Á R JENŐ ANTAL 

Az alábbi cikknek, bár annak legnagyobb ré­
sze nem egyezik felfogásunkkal, helyt adunk m 
»audiatur et altéra pars« elve alapján. A cikk több 
alapvető tévedésen épült fel, amelyekre most nem 
kívánunk rámutatni, következő számunkban azon­
ban válaszolunk. 

B á r a tú lsó oldalról , mégis 
nagy érdeklődéssel olvasom 
a Magyar F i l m hasábjain dr. 
Matolay Géza cikksorozatát 
a Filmkrit ika és szakértelem­
ről. Minden bizonnyal keve­
sen vannak, akik annyira is­
merik a magyar f i lmgyártás 
gondjait és nehézségeit, mint 
ő. Ebben a vonatkozásban ba­
jos is lenne vele vitába bo­
csátkozni. Fi lmgyártói szem­
pontból mindenesetre színtisz­
ta igaz, amit ír. A filmbírá­
lattal kapcsolatban általa k i ­
fejtettek nagy részét is min­
den további nélkül aláírom. 

Mégis úgy érzem, hogy a 
filmbírálat módszereinek és 
feladatainak megítélésében 
olykor téved. Különösképen 
félreértésekre adhat okot az, 
amit a filmkritikusok »szak-
értelméről« ír. Engedtessék 
meg nekem, hogy ezzel kap­
csolatban papírra vessem a 
magam gondolatait. Szeretnék 

mindenképen tárgyi lagos és 
elfogulatlan lenni és lehető­
leg megmaradni az elvont esz­
méknél. Talán sikerülni fog, 
mert a cikksorozat hatása alatt 
alig-alig éreztem magam ta­
lálva. Nemcsak személy vagy 
írásmű szerint felejtett el en­
gem is kipécézni a cikkek író­
ja, de az általa felállí tott kí­
vánalmaknak is m á r régen 
eleget tettem: elég sűrűn volt 
szerencsém lá togatás t tenni a 
különböző filmgyárakban, ak­
kor, amikor éppen felvétel 
f o l y t . . . 

Ha tehát akkora szakértel­
met, hogy forgatókönyvet ír­
hatnék, vagy akár filmet is 
gyárthatnék, nem is szerez­
tem, egyet-mást mégis láttam 
s így mér legre tehetem azt a 
kifogást, hogy hiba van a 
filmbírálók szakértelme körül. 

Lássuk csak, hogy áll a 
dolog azzal a bizonyos szak­
értelemmel ? 

A technikai szakértelemről 
Mindenekelőtt jö j jünk tisz­

tába azzal, hogy az a szak­
értelem, aminek hiányát a 
cikkíró kifogásolja, kizárólag 
technikai szakértelem. Arról 
van szó, hogy a bíráló nem 
Ismeri a műte rem és a gyár­
tás titkait. Nincs tisztában az­
zal, milyen egy műterem be­
lülről, milyen kellékek, felsze­
relések találhatók benne, ho­
gyan történik egy jelenet elő­
készítése, beállítása, felvétele, 
egyáltalán miképen készítenek 
elő gyár tás ra egy filmet stb. 
Fontos tudnunk azt, hogy k i ­
zárólag technikai szakértelem­
ről van szó, mert ez okozza 
tulajdonképen a félreértést. A 
filmalkotás létrejöttében 
ugyanis jelentékenyen több és 
fontosabb technikai elem ját­
szik közre, mint más művészi 
alkotások létrejöttében. A 
filmalkotás felületes szemlé­
letre elsősorban technikai pro­
duktum, ipari termék, előre 
elkészített tervek, költségve­
tések szerint készül, munká­
sok verejtékével, munkaveze­
tők felügyelete alatt, gépi 
erők segítségével. Jól tud­
juk, hogy emiatt sokan még 

művészi mivoltát is kétségbe­
vonják. 

Arról, hogy a f i lmgyártás 
igen nagy részben technikai 
folyamat, a filmművészet leg­
lelkesebb rajongója se feled-
kezhetik meg. De viszont tud­
nunk kell , hogy technika nél­
kül nincs művészet. Az iro­
dalom, a zene, a képzőmű­
vészet termékei nem kevésbbé 
technikai feltételek között jön­
nek létre, legfeljebb csak ke­
vésbbé szembetűnőek ezek a 
technikai feltételek. Az egész 
csak fokozat kérdése. Az iro­
dalomnál marad leginkább 
háttérben, hogy az alkotónak 
technikai nehézséget kellett le­
küzdeni, a filmművészetnél a 
legszembetűnőbb, hogy az al­
kotás végeredményben tech­
nikai folyamat 

Hogy. elfogulatlanok ma­
radhassunk, a felvetett kér­
désre előbb más művészetek 
területén kell puhatolnunk a 
választ. A kérdés az, vájjon 
fontos-e, hogy egy nagy ze­
nekari mű bírálója tisztában 
legyen az egyes zenekari 
hangszerek technikai lehető­

ségeivel, hangterjedelmével, a 
rajtuk játszható tr i l lák, tre-
molok és más figurációk m i ­
neműségével? Vagy fontos-e, 
hogy a képzőművészeti mű­
alkotások a bazilikák, mú­
zeumok, műemlékek műítésze 
tisztában' legyen a vastraver­
zek tartóképességével ? A fest­
mények bírálója a festékek 
keverési módszereivel. A szí­
nikritikus a zsinórpadlás és 
a vetítőlámpák t i t k a i v a l . . . 

A l i g hiszem, hogy ezt bárki 
is fontosnak tartja. A technika 
mindenesetre fontos, sőt nél­
külözhetetlen ahhoz, hogy a 
műalkotás létrejöhessen. De 
a kész műalkotás szempont­
jából merőben közömbös, 

hogy minő volt a technika, 
ami az alkotást létrehozta. A 
kész műalkotásnál már nem 
érdekel más, mint az ered­
mény, az, hogy a műalkotás ho­
gyan valósította meg a ma­
ga elé tűzött célokat, mi mon­
danivalója volt tartalomban, 
ehhez minő formát talál t , ho­
gyan hozta összhangba a tar­
talmat és a formát, s egy­
ál talán miképen szolgálja a 
művészi ideálokat, a művészi 
fezépet. Hogyne: érdekel a mű 
technikája is, de csakis az 
eredményben. Az , hogy az al­
kotó hogyan verejtékezte ösz-
sze az alkotást, a tiszta mű­
vészet szempontjából m á r 
nem érdekel. 

Mi d fontosabb? 
Am, ha ez így van, kérdés, meggyújtani egy Jupiter­

tmiért igényli a filmművészet 
azt, hogy behatóbb figyelem­
mel kísérjék alkotásai létre­
jöttének technikai körülmé­
nyeit. Csak azért, mert több 
baja van a technikával, mert 
többen és többet verejtékez­
nek az alkotómunka közben ? 
E z igazán nem érdekli a mű­
bírálót. A filmművészet mű­
vészi rangját becsülnénk alá, 
ha a filmalkotásban is nem 
elsősorban a művészi ered-
[ményt, a művészi célok meg­
valósulását néznénk. A mű a 
fontos, a kész eredmény és 
nem az, hogy mi minden 
tör tént előzőleg a műterem­
ben. 

Én a magam részéről fon-
tosabbnak tartom, hogy a 
filmbírálónak legyen ál talá­
nos esztétikai műveltsége, le­
gyen ízlése, legyen jára tos 
rokonművészetek, az iroda­
lom, a színpad, a képzőimű­
vészet és a zene berkeiben. 
Fontosabbnak tartom ezt, mint 
azt, hogy tudja, hogyan kell 

A bírálat tájé 
Jöjjünk végre tisztába az­

zal, hogy az újságcikk nem 
szakdolgozat, és a napilap 
nem művészeti folyóirat. Leg­
főbb célja, hogy e huszon­
négy órán belül híven tájé­
koztassa olvasóit arról , ami 
közben történt a világban. 
Híreket közöljön és beszámol­
jon az eseményekről. 

Az , aki egy hírlapi bírálat­
tól örökbecsű, tudományosan 
megalapozott, csalhatatlan íté­
letet vár, nincs t isztában ma­
gának az újságnak a szere­
pével és jelentőségével. Vég­

lámpát. 

És ha már itt tartunk, Ír­
juk le akár századszor is: 
nem fontos és nem elenged­
hetetlen kellék, hogy a mű­
bíráló maga is képes legyen 
az alkotó munkára. Semi-
lyen művészeti ág műítészére 
nem lekicsinyítő, ha ő maga 
az alkotómunkára képtelen. 
Más az alkotás és más a b í ­
rálat, egymástól teljesen kü­
lönböző tehetséget követel és 
egymástól teljesen különböző 
célokat tűz maga elé. Hogy 
is van csak az a régi anek­
dota a tojással, amelynek tar­
talmát, jóságát és frissesé­
gét bárki megítélheti, anélkül, 
hogy megközelítőleg is hason­
lót tudna produkálni , mint 
a tyúkok . . . 

Ennyit a technikai szakérte­
lemről . . . De van itt még 
más félreértés is, ami hamis 
megvilágításba helyezi a saj­
tó filmbírálóinak munkáját , 
szerepét és jelentőségét. 

koztató jellege 
eredményben a bírálatnak 
nincs más szerepe az újság­
ban, minthogy tájékoztassa az 
olvasókat a legújabb műal­
kotásról , amelynek bemutatá­
sa számbaveendő esemény a 
zajló élet különböző megnyil­
vánulásai között. Persze csak 
rajta áll, hogy ezen a kereten 
fcelül é rvényre juttassa a leg­
magasabb művészi szempon­
tokat is, és az esztétika köve­
telményei szerint hozzá szól­
jon a lényeghez és igazi mű-
bírálatot is mondjon-



Az olvasóit híven tájékoz­
tató sajtókritikus pedig so­
hasem vonatkozhatik e l tel­
jesen az olvasótól : sohasem 
felejtkezhetik meg arról , hogy 
a műalkotásról azért kell szól­
nia, mert az, eseményszerű 
külsőségek között , a közönség 
elé került! E r rő l kell tehát 
neki elsősorban beszámolót 
adnia, éspedig híven ahhozf 
ahogy a valóságban megtör ­
tént. Egyetlen sajtóbírálatból 
sem hiányozhatik végered­
ményben ez a riportszerű 
elem, amiből következik, hogy 
a riporterekhez hasonlóan 
végeredményben a sajtókriti­
kus sem nézheti és láthatja 

Á közönség 
Már most ezen a ponton 

ismét visszakanyarodtunk oda, 
ahol már voltunk. A művé­
szeti esemény, a onű bemuta­
tója alkalmával a közönség is 
már csak a kész eredményt 
kapja, azt látja és abból ítél. 
A közönséget sem érdekli, 
hogy a f i lm milyen körül­
mények köz'rtt, mennyi nehéz­
ség á r á n jö t t létre. A közön­
ségnek tetszik a fi lm, vagy 
nem tetszik. De sohasem tet­
szik, vagy nem tetszik ahhoz 
képest hogy... A mellék­
szempontoknak nincs szere­
p ü k a tetszés vagy nemtetszés 
kialakulásában. A nézőtéren 
Ülő át lagnéző a műélvezet kel­
lősközepén nem latolgatja 
magában, hogy ahhoz képest, 
jhogy a németek, amerikaiak, 
vagy hot tentot ták ennyi pénz­
ből mit tudtak volna csinál­
n i , a f i lm ilyen vagy olyan, 
hanem egyszerűen el van ra­
gadtatva, vagy közömbös, 
psetleg bosszankodik. 

Különben is egyetlen mozi 
előcsarnokában sem lát tam 
még kiírva, hogy »Felhívjuk 
a mélyen tisztelt közönség f i ­
gyelmét arra, hogy ez a f i lm 
mindössze ennyi és ennyi 
százezer pengőből készült, 
ezen felül hiányoztak a gyár ­
tásnál az alábbi nélkülözhe­
tetlen kellékek és anyagok, 
valamint szabadjon emlékez­
tetnünk arra is, hogy a gyár­
tás egész ideje alatt rossz volt 
az időjárás, ami ugyebár a 
külső felvételek szempontjá­
ból . . . stb.« A közönség 
minderről mit sem tud, te­
há t a bírálónak, mint a kö­
zönség egy tagjának, egyben 
az eseményekhez hű riporter­
nek sem szabad róla tudo­
mást szereznie. Igenis nem 
szabad róla tudomás t szerez­
nie, vagy legalább is nem 
szabad mutatnia, kifejezésre 

más szemmel a művészi ese­
ményt, mint ahogy azt a kö­
zönség látja, aki vele együt t 
ott ül, vagy ott fog ülni a 
nézőtéren. 

Isten őrizz, hogy ezzel azt 
állítsam, hogy a bírálónak 
ezek szerint magáévá kell ten­
nie a közönség véleményét. 
És ha a közönségnek tetszik, 
neki is dicsérnie kell a férc­
művet , a bukott érték jeles-
ségeiről pedig hallgatnia kell. 
Egyes egyedül csak arról van 
szó, hogy beszámolónak is 
beillő műbírálatában nem 
szólhat másról , mint az ott 
látott , hallott és tapasztalt a 
mű bemutatója alkalmából. 

álláspontja 
juttatnia, ha minderről tud 
is. A kritikus bírálatában 
alapjában saját véleményét 
mondja ki és e véleményével 
meg akarja győzni olvasóit, 
a közönséget. Legbensőbb cél­
ja és legtitkosabb vágya, hogy 

A bíráló 
Még valamit. A bíráló 

ugyan ítél véleményében, de 
sohasem hoz bírói ítéleteket. 
Amiből következik, hogy szá­
mára csak a tett a fontos, 
ami a műalkotásban jelent­
kezik. De sohasem mérlegeli 
az enyhítő és súlyosbító kö­
rülményeket. Ezekhez semmi 
köze. A művészetben ál ta la­
iban csak a rokonok és az is­
merősök gyakorolják az eny­
hítő és súlyosbító körülmé­
nyek mérlegelésének nemes 
erényét. Miért akar e tekin-
|tetben a többi művészet kö­
zött éppen a filmszakma k i ­
vétel lenni? 

Ezek után foglalkozzunk 
m é g egy másik vádpont ta l is. 
A cikkíró megrója a bíráló­
kat, hogy egy adott eset kap­
csán, ahányan voltak, annyi­
féle véleményt mondtak, így 
léhát a közönség a saj tó b í rá­
latain eMgazodni nem tudhat. 

Tény, hogy a bírálók vé­
leményei között néha igazán 
jelentékeny eltérések tapasz­
talhatók. Az egyik ezt mond-
(ja, a másik amazt, néha hom­
lokegyenest az el lenkezőt 
Kérdés, csak az, hogy ez olyan 
nagy bűn-e? A magam ré­
széről ebből mindenesetre 
csak azt olvasom ki , hogy az 
egyes bírálók nem beszélnek 
össze, nem főzik ki közösen 
á véleményüket, hanem sza­
badon, egymástól függetlenül 
mondják el mondanivalóikat 
E g y véleményen csak a köz­
pontilag kibocsátott és fer-

végül is mindenki úgy lássa a 
művészetet és úgy ítélje meg 
a műalkotásokat, ahogy ő. De 
hogy vezethetné olvasóit be< 
csülettel és tisztességgel ezen 
öz úton, ha ő más alapokon, 
más feltételek között, más 
szempontok szerint indulna ki 
véleménye megformálásánál, 
amilyen alapokon, feltételek 
között, és szempontok sze­
rint olvasói elindulhatnak. 
Egyetlen kritikus sem óhajt 
más malomban őrölni, mint 
ahol az olvasói. 

De különben is : a bíráló 
nem a szakma képviselője. 
Nem arra való, hogy írásai­
ban a szakma érdekeit k i ­
fejezésre juttassa. Akkor pe­
dig miér t várják tőle, hogy 
felvilágosító és oktató elő­
adásokat tarfson olyan dol ­
gokról , amelyek a kész mű­
alkotás , a műbírálat feladat­
köre és a közönség érdeklő­
dése szempontjából egyfor­
mán közömbösek. 

ítélete 
jesztett reklámcikkek szoktak 
l e n n i . . . 

De megint csak rá kell mu­
tatnom arra, hogy a sajtókri-
tikus nem láthat másként, 
csak a közönség szemével. 
Mármost elképzelhető-e az, 
hogy a nézőtéren akárcsak 
két ember is teljesen egy­
formán lássa és ítélje meg a 
filmet? A bírálók véleményei 
szükségképen ugyanúgy kü­
lönböznek egymástól , mint 
ahogy a nézőtéren ülők véle­
ményei különböznek egymás­
tól. És ahogy lesznek a né­
zőtéren olyanok, akik egekig 
(magasztalják a filmet és lesz-
|nek olyanok, akik a sárga föl­
d ig lecsepülik, ugyanúgy lesz­
nek' a körükből kikerülő bí­
rálók között is olyanok, akik 
nem különben homlokegye­
nest ellentétes véleményre 
jutnak. E z megesett már kü­
lönb művészekkel és műal­
kotásokkal is, mint a mi f i lm-
gyártóinkkal és a mi f i lm­
jeinkkel. Hivatkozzunk csak 
laz itthoniak közül Bartókra, 
Rippl-Rónayra vagy Ady 
Endrére... Az igazi művé­
szetnek sohasem árt , ha hom­
lokegyenest ellenkező vélemé­
nyek csatáznak is körülötte. 

Nagyon hétköznapi az a 
fájdalom, ami ebből a vád­
pontból kicsendül. Marad­
junk tehát a hétköznapok 
mindennapos gyakorlatánál . 
[Vájjon hány mozilátogató, ve-
iszi elő a lapokat és böngészi 
» t valamennyinek a bí rá la tá t , 

MAGYAR 

MOZGÓFÉNYKÉPGÉPKEZELÖK 

ORSZÁGOS E G Y E S Ü L E T E 

mint az állami munkaközvetítő 
hivatal hat. eng. megbizott]a 

DÍJTALANUL KÖZVETÍT 
SZAKAVATOTT GÉPÉSZEKET 

állandó alkalmazásra és kisegíté­
sekre ágy helyben, mint vidéken. 

Budapest, VIII., Népszinház-tt. 19. 
Teleion: 337-598 

Hivatalos órák: 1—3-ig 
Hivatalos érák után Tátra mozgó 

mielőtt rászánja magát arra, 
hogy megnézzen egy filmet? 
Azt hiszem az ilyes fajta mo­
zilátogató a képzelet birodal­
mában lakik csak, amiből ön­
ként következik, hogy még 
egyetlen mozilátogatót nem 
hozhatott zavarba az, hogy a 
különböző lapokban különbö­
ző bírálatokat olvasott. M i n ­
denkinek megvan a maga 
szívéhez nőtt egy-két újságja, 
'annak bírálatait szokta olvas­
ni és egy-két alkalom után 
már mindenki pontosan tudja, 
mennyire hallgathat kedvenc 
újságjának a véleményére, 
mennyire szokta fedni az a 
saját ízlését. S ez Imégl a job­
bik eset, mert olyanok is 
akadnak, akik szívesebben 
megnéznek egy rossz filmet, 
ha arra a Máli néni, vagy az 
Oszkár bácsi azt mondja, 
hogy jó , mint az igazán jó 
filmet, amiért a hozzáértő bí­
ráló a lelkét is k i t e s z i . . . 

Végezetül engedtessék meg 
nekem csak a csattanó ked­
véért egy ici-pici epés meg­
jegyzés. A z utóbbi időben sű­
rűn é r te a bírálókat a szak­
értelem hiányának a vádja. 
M i n d i g olyankor, amikor töb­
bé-kevésbbé megokoltan kü­
lönböző kifogásokat hangoz­
tattak a filmekkel szemben. A 
váddal szemben minden b i ­
zonnyal e kis cikknél hatéko­
nyabban is fel fogjuk vér­
tezni magunkat, de majd csak 
akkor, ha egy megokolatlanul 
és mértéktelenül dicsérő bí­
rálat kapcsán hangzik el a 
fezakértelem hiányának a vád­
ja. De ez eddig m é g nem 
fordult elő . . . 
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v Irta: Bónyi 
Rendezte: Ráthlnyf Ákos 

Főszereplők: A/tay Andor, 
Pelsöczi Irén, Erdélyi Mici, 
Vaszary Piri Szilassy László 
Kökény Ilona, Misoga László, 

Szép Ilonka 
Forgatókönyv: Palásthy Géza 

Zene: Vincze Ottó 
Fényképezte: Makay Árpád 
Hangmérnök: Winkler Jenő 
Díszlet: Simoncsics (Stílus) 

Cenzúra: aluli 
Hossza: 2448 méter 

Produkció: Művelődés Film 
Bemutatta: Deák, Kaszinó 

A gyakorlott háziasszony­
nak bizonyára meg vannak 
a maga receptjei, tapaszta­
latai az éhes emberrel szem­
ben, pontosan tudják mit kell 
felszolgálni azoknak, akik jó­
ízűen akarnak falatozni. 

A »Jómadár« is magán 
hordja a gyakorlott filmké­
szítőnek a bélyegét, aki biz­
tosan tudja, melyek a biztos 
tippek, bevált trükkök, hol 
és mennyi ideig fog nevetni 
a közönség, csupán az össz­
benyomást képtelen kiszámí­
tani, amit a film végered­
ményben kivált. 

Ezt a filmet túlzottan sok 
,apró elemből, részecskéből ál­
lították össsze s néha — 
amint mondják — a fától 
nem látni az erdőt: elvész a 
tmondanivaló gerince s elját­
szadozunk az apró szellemes-
kedések könnyedségén. E 
részleteknek azonban könnye­
dén kell feltörni a filmkoc­
kákról. A gyakorlott filmlá-
"togató ezúttal éppen a kere-
setlenség nyomait nem talál­
ja meg. 

A »Jómadár« könnyű fajsú­
lyú szórakoztató film. Azt is 
mondhatnánk nyári film, ha 
a »nyárs alatt a könnyebb 
fajsúlyt fémjelzi a közvéle­
mény . . . 

A régi jó békeévekhez ve­
zet a mese, hogy. a (kisváros 
mil iőjében növelje naggyá 
a legjelentéktelenebb vidéki 
pletykákat, e mlékeztetve 
bennünket arra a jegynélkü­
li időre, amikor a puskának, 
kardnak, hatalma csak ak­
kor került az emberek szá-

a d á r 

jára, ha párbajról volt szó. 
Egy karcolás, vagy egy re-
volver-pukkanás híre feltét­
lenül betöltött egy várme­
gyét. 

A vidéki ügyvéd Pesten 
ügyvédbojtároskodó fia(Szi-
lasy) hazajön szüleihez és 
puszta megjelenésével is 
megzavarja a kisváros ápo­
rodott és eseménynélkül i éle­
tét. A kis pletykafészekben 
nagyon kevés a partiképes 
fiatalember s valóságos har­
cot vívnak a lányos-mamák 
egy-egy jobbállású fiatalem­
berért. Ilyen harcot folytat 
a »Jómadár« mamája is (Va­
szary Piri), hogy a »vén-
lánykors feié vészesen köze­
ledő 23 éves leányát (Pel-
'sőczy Irén) férjhez adja. A 
leánynak azonban a mama 

által »megfogótt« fiatalem­
berek közül egyik sem tet-
szik, hiszen már régóta sze­
relmes a szomszéd gazdag, 
őszülő halántéka földesurá­
ba (Ajtay). »Jómadár« elha­
tározza, hogy húgát tűzön-
vízen keresztül megismerteti 
a gőgös úrral, aki egyelőre 
még nem |s ismeri, tehát (Se­
gíteni kell a véletlennek. A 
földesúr a kisváros úri tár­
sadalmát lenézi, egyetlen 
(szórakozó helyre (a kaszinó­
ba) sem megy el. A »Jóma-
dár« megfelelő bonyodal­
mak után húga éls a gőgös 
szomszéd kőzött az Ismeret­
séget mégis létrehozza, s a 
mama nagy örömére a leányt 
férjhez is adja szerelmesé­
hez. 

A cselekmény ugyancsak se­
kélyes. A feldolgozás és ki­
fejezési mód, a színészek já­
téka felfrissíti a filmet s a 
mozaikokból el is jutunk a 
kellemes szórakozás halá­
ráig- Mulattatásra is bő a'-
kalom nyilik a nagy átlagnak, 
kiknek nevetésétől néha még 

Elsa Merlinl: a » Veszélyes játék« c. Cines-Juventus 
film főszereplője 

Ha 
elkallódik egy-egy 

Htagyac film 
példány 

levelező-lap értesí­
tésre megküldi a 

ríiadáUivatai 

a szöveget is alig lehet meg­
érteni. E téren Mály Gerő és 
Vaszary Piri vezet, kiknek 
partnerei Kökény Ilona és Mi­
soga László. Az elmondott 
viccek és előadásmód meg­
szokott keretek között mozog. 
Ajtay a földesúr szerepében 
lényegesen merevebb, mint 
legutóbb a »Ragaszkodom a 
szerelemhez* c. vígjátékban 
volt. Mulatságosan hat, mi­
dőn igazi »Ajtay-stílusban« 
magyar nótákat énekeltet vele 
a rendező. Hangja nem kelle­
metlen. Néhány gesztusában 
múlatás közben Jávorra em­
lékeztet. Pelsöczi Irénnek ez 
az első nagyobb szerepe- Alap-
jábanvéve jól oldotta meg fel­
adatát. Sokat köszönhet Ma­
kay operatőrnek, aki igen elő­
nyösen fényképezte. További 
karrierjéről azonban ezután a 
szerepe után aligha tudunk 
következtetni. Egy epizódsze­
repben Pápay Klára vonta 
magára a figyelmet dekora­
tív megjelenésével és jó já­
tékstílusával. Szép Ilonka is 
a helyén volt. Szilassy László 
a »Jómadár« címszerepében 
végig kedves, szimpatikus ala­
kítást nyújtott. Kiváló össz-
imunkát produkált a rendező­
vel és pontosan elevenítette 
meg a mult század nyolcva­
nas éveinek derűs hangula­
tát, melyet Margittay Tihamér 
novellisztikus festményeiből 
ismerünk leginkább. 

A gondosan válogatott típu­
sok határozott keresztmetszetét 
adták ennek a boldog kor­
szaknak s ez az emlékeztetés 
és művészi korhűség a film 
legnagyobb erőssége. 

(Gyimesy Kásás Ernő) 
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Végzetes találkozás 
Rendezte: Piero Ballerini. 

Zene: Achille Longo. 
Cenzúra : aluli. 
Beszél: olaszul. 

Magyar szöveg: 
belényesi Várady János. 

'Főszereplők: Maria Mercader, 
Guido Lazzaroni, Milena Pe-

novich. 
Forgalombahozza: Filmimpex 

Bemutatta: Fórum. 
Mindenkinek, aki látta, fe­

lejthetetlen élmény volt n é ­
hány évvel ezelőtt a l/Halál­
raítélteké c. f i lm. Most olasz 
változatban kerül a közönség 

•elé és semmivel sem marad 
mögöt te az eredetinek. Kü­
lönben csak az alapötlet 
ugyanaz: egy gyógyíthatat lan 
beteg leány és egy körözött 
.gonosztevő mindent elsöprő 
szerelme. Egy festőién szép 
svájci fürdőhelyen találkoz­
nak össze, semmit sem tudnak 
jegymásról, de már az első 
alkalommal fellángol bennük 
'a szenvedély. A férfi már 
évek ó ta felhagyott a bűnös 
életmóddal és a rendőrség 
azt hiszi, hogy egy autósze­
rencsétlenség alkalmával ha­
lálraégett . E g y detektív van 
•csak, aki nem tudott ebbe 
.azóta se belenyugodni és 
most is élénk figyelmet szen­
tel az ügynek. A lány fiatal­
ságának minden tüzével vá­
gyik k i a (magányból, a visz-
szavonult életből a szabadság­
ba. Megszeretik egymást és a 
lány minden óvatosságot fél-
redobva, elmegy szerelmesé­
vel egy poétikus svájci há­
zacskába. Az itt tö l tö t t né­
hány heti bo ldogságo t azon­
ban d rágán kell megfizetniök. 
A fürdőhely elegáns hoteljé­
ben egy nemzetközi kalandor­
n ő is tartózkodik,, aki a fér­
finak volt bűntársa és kedve­
se régebben. E z az asszony 
még mindig szerelmes és min­
denképpen vissza akarja sze­
rezni a férfit; mikor látja, 
hogy szépszóval nem ér el 
semmit, zsaroláshoz folyamo­
dik. Mikor aztán megtudja, 
hogy a férfi mást szeret, 
döntő lépésre szánja el magát . 

Felkeresi a szegény beteg le­
ányt és kíméletlenül tá r ja elé­
je a férfi múlt jának bizonyí­
tékait. A lány szíve nem bírja 
iel a szörnyű izgalmat és bár 
szerelmese őr jöngő sietséggel 
,rohan autóján a megmentő 
orvosságér t , nem lehet rajta 
többé segíteni : míg a férfi 
odajár , ő meghal. A kalan­
d o r n ő közben elárul ja a férfi 
kilétét a detektívnek is. 
Amint a férf i a halottas szo­
bá t elhagyja, a vi l la hall já­
ban már j á r j á k a rendőrök. 
Sorsa megpecsételődött . 

Sajnálnánk, ha ez a min­
den tekintetben kiváló, finom 
kidolgozású, meghatóan szép 
f i lm nem találkozna kellő é r ­
deklődéssel és méltánylással a 
közönség részéről. Azok közé 
az alkotások közé tartozik, 
amelyeket nem csak éppen 
megnéz az ember, hogy eltölt-
se vele kellemesen két üres 
óráját , aztán pedig elmegy 
vacsorázni. Ezér t a filmért 
érdemes külön két órai sza­
badidőt szakítani. A látotta­
kon még sokáig e l töpreng az 
pmber, nem lehet felette köny-
nyedén keresztül siklani és 
napirendre térni : A sok mo­
numentális , nagyszabású tör­
ténelmi olasz f i lm u tán egé­
szen más oldaláról ismerjük 
meg az olasz f i lmgyártás t és 
szinte meglepődünk a rende­
zés franciás f inomságain, lé­
lektani mélységein. A svájci 
házacska kandallója előtti je­
lenet, a szél áltat lobogtatott 
függöny az elárvul t zongora 
(mellett, vagy a b|efejező • káp, 

iamikor a férfi szótlanul in­
du l el a rendőrökkel, megrázó 
hatás t gyakorol az emberre. 
— A beteg leányt Maria Mer­
cader játssza, akit a magyar 
'közönség, mint a »Király bo­
londját; Gildáját szeretett 
meg. Itt sokkal szélesebb ská­
láját adhatja művészetének. 
Bájos, finom, megindí tó ala­
kítása az erősen drámai ré­
szekben sem hagy hátra kí­
vánnivalót. Guido Lazzaroni 
neve még eléggé ismeretlen 
nálunk, de aki ebben a szere­
pében l á t t a , feltétlenül meg­
jegyzi ezután a nevét. Nem 
férfiszépség, de megnyerő és 
férfias. Rokonszenves hőst 
tud formálni a volt bűnöző 
alakjából. Milena Penovich, 
(aki egyút ta l a f i lm egyik író­
ja, pontosan azt adja a dé­
moni vetélytársnő hálá t lan 
szerepében, ami kell , kihang­
súlyozva, azt, hogy minden 
tettát a férfi iránti viszonzat­
lan szenvedélye irányítja, 
bosszúja csupán a megunt 
kedves elkeseredéséből fakad. 
A fényképezés igen jó , n é ­
hány svájci táj felvételnél a 
közönség elragadtatva sóhaj­
tott fel, de a szobai felvéte­
lekbe is sok ügyességet vitt 
bele az operatőr . A zenei alá­
festés néhol különösen meg­
kapó. A magyar feliratok 
minden szempontból kifogás­
talanok. — Irodalmi téma, tö ­
kéletes kidolgozás, nagyszerű 
szereplők, minden a helyén 
i — miért kellett ezt a filmet 
a kánikula te tőpont ján mű­
sorra tűzni ? 

(Z. K.) 

MOZGóSZlNHAZAK, FI­
G Y E L E M ! Az UFA országos 
szakmai bemutatója az Urá­
nia f i lmszínházban augusz­
tus h ó 16., 17., 18., 19-én, 
majd háromnapos megszakí­
tással 23-án és 24-én lesz, 
mindenkor délelőtt 11 órás 
kezdettel. 

A »FILMPISZOK« ELTÁ­
VOLÍTÁSA. A filmvezető a l ­
katrészekre rakódott »filmpi-
szok« sokszor megrongál ja a 
filmet. A lerakódott emuisió 
alaposan megkarcolhatja a fil­
met. A beragadt görgők 
ugyanezt teszik. A gépet vetí­
tés előtt puha ecsettel tisztít­
suk meg. A lerakódott ke­
ményebb piszkot erősebb fog­
kefével tisztítjuk. A kapuve­

zetéket vagy a rája rakódot t 
és odasült emuisiót sohasem 
csavarhúzóval vagy fémtárgy-
gyal kaparjuk le, hanem ke­
ményfa darabkával . Veűtés 
után ajánlatos a filmvezető­
ket vaselinneL vékonyan be­
kenni, hogy időközben a le­
rakódot t piszok felengedjea 
így aztán puha vászon da­
rabkával könnyen letörölhe­
tő. A képkaput soha se »tisz-
títsuk« ujjbegyünkkel , hanem 
nem fosztó vászondarabkával. 
A görgők sokszor beragad­
nak, nem forognak. Különö­
sen a keskeny-vetítőgépeknél. 
A görgők oldalait bőségesen 
öntözgessük petróleummal, és 
ujjunkkal forgassuk. A piszok 
felenged. Amikor könnyen 
pörög, megolajozhatjuk. Per­
sze ezt a Iműveletet nem f i lm­
vetítéskor végezzük. 

B E M U T A T Ó F I L M S Z Í N H Á Z A K M Ű S O R A 

ÁTRIUM Jómadár VIII. 9-tól Délibáb 
CORVIN Külvárosi őrszoba VII. 28-től Léna 
DEÁK Jómadár Vili . 9-től Dél ibáb 
FORUM Végzetes találkozás VIII. 5-től Esperia 
KASZINÓ Jómadár Vl í l . 9-tői Dél ibob 
K O R Z Ó Lopott fe leség VIII. 6 tói Esperia 
NEMZETI APOLLÓ Külvárosi őrszoba VII. 26-tő! Léna 
OMNIA Mintaférj VIII. 6-tól Budapest 
RADIUS Körhinta VIII. 5-től Mester 
SCALA A százarcú ember VIII. 5-től Jupiter 
SZITTYA Külvárosi őrszoba VII 26-ról Léna 
URÁNIA Egy szerelmes nyár VIII. 5-től UFA 



Országos Mozgóképvizsgáló Bizottság 
által engedélyezett filmek 

Kaszakovácsok ( l m T a l der Sensen-
schmiede) (Budapest F i l m ) hangos i s ­
mere t t e r j e sz tő 1 fél v o n á s b a n , a Tobis 
f i lmgyárban 1942. évben készül t , 356 
m. hosszú , 

Fekete hajnal — előzetes (Hausz Má-
r i í a ) hangos r e k l á m 1 fe lvonásban , a 
H u n n i a f i l m g y á r b a n 1943. évben k é ­
szült , 81 m . hosszú , 

Magyar világhiradó 1010. (M. F . I.) 
hangos r i p o r t 1 f e lvonásban , a Magyar 
F i l m I r o d á b a n 1943. évben készül t , 254 
m. hosszú , 

UFA világhiradó 197. (Auslandston­
woche Nr. 197 ( U F A ) hangos r ipor t 
1 fe lvonásban , az Universum f i lmgyár ­
ban 1943. évben készül t , 333 m . hosszú , 

Luce olasz világhíradó 88. (Hunnia) 
hangos r ipor t 1 fe lvonásban , a Luce 
f i lmgyá rban 1943. évben készül t , 282 m 
hosszú , 

Lázadó férj — előzetes (E in Walzer 
mi t D i r ) (Budapest F i l m ) hangos rek­
l ám. l \ f e l v o n á s b a n , a B e r l i n f i lmgyár­
ban 1943. évben készül t , 95 m . hosszú , 

Szabadságot Finnországnak (Freiheit 
für F innland) (Budapest F i l m ) hangos 
r ipor t 1 fe lvonásban , a Tobis f i l m ­
g y á r b a n 1942. évben készül t , 372 m . 
hosszú, 

A babák története (Die H i s torié de í 
deutschcn Puppe) (Budapest F i , m ) 
hangos i smere t t e r j e sz tő 1 fe lvonásban , 
a Wien f i lmgyá rban 1940. évben k é ­
szült , 434 m . hosszú , 

Két boldog ember (Zwei g lück l iche 
Menschen) (Budapest F i l m ) hangos 
vígjáték 4 fe lvonásban , a Wien f i l m ­
g y á r b a n 1943. évbe nkészü l t é 2310 m . 
hosszú , 

UFA világhíradó 197. ( néme t b e s z é d ­
del) (LIFA Auslandstonwoche Nr. 197. 
Deutsch gesproch.) ( U F A ) hangos r i ­
po r t 1 fe lvonásban , az Universum 
f i lmgyárban 1943. évben készül t , 333 
m. hosszú , 

81. sz- Fi lmhírdetés (M. F . I.) hangos 
r ipor t 1 fe lvonásban , a Magyar F i l m 
i r o d á b a n 1943. évben készül t , 58 m . 
hosszú mozgófényképeke t . 

Nyi lvános előadásra alkalmasnak ta­
lálta és a mozgófényképüzemekben a 
magyar nye lvű mozgófényképek k ö ­
telező bemutatására előírt arányszámba 
beszámíthatónak minősítette: 

Fekete hajnal (Hausz Már ia ) hangos 
drámfa 5 f e lvonásban , a Hunn ia f i l m ­
g y á r b a n 1943. évben készül t , 2375 m . 
hosszú filmet, mint Magyarországon 
készüli , magyar nyelvű mozgófényké­
pet. 

Előadásra alkalmasnak találta azzal, 
hogy nyi lvánosan csak úgynevezett kes-
Keny mozgófényképüzemekben szabad 
bemutatni: 

Az átlátszó fa (Uurchsichtiges Holz) 
(Kefifor) hangos i smere t t e r j e sz tő 1 f e l ­

v o n á s b a n , az Univer sum f i lmgyárban 
1940. évben készül t , 161 m . hosszú , 

Rádium (Kefifor) hangos k u l t ú r i i l m 
1 fe lvonásban , az Universum f i lmgyár ­
ban 1940. évben készül t , 180 m . hosszú , 

Magyar világhíradó 1010. (M. F I.) 
hangos r i p o r t 1 felvonásban, , a Magyar 
F i l m I r o d á b a n 1943. évben készül t , 102 
m. hosszú, 

U F A világhíradó 197. (Auslandston­
woche) (Kefifor) hangos r ipor t 1 fe l ­
v o n á s b a n , az Universum f i lmgyá rban 
1943. évben készül t , 134 m hosszú , 
keskeny mozgófényképeket. 

Előadásra alkalmasnak találta azzal, 
hogy nyi lvánosan csak úgynevezett kes­
keny mozgófényképüzemekben és kizá­
rólag 16 éven felüliek előtt szabad be­
mutatni: 

Az élet titka (Mysterium des Lebens) 
(Kefifor) hangos ku l t ú r f i lm 1 f e lvonás ­
ban, az Universum f i lmgyá rban 1937. 
évben készül t , 165 m. h o s s z ú keskeny 
mozgófényképei . 

Előadásra alkalmasnak találta azzal, 
hogy azon csak 16 éven felüliek vehet­
nek részt: 

Inkognitó (Le roi) (Hunnia) hangos 
! vígjáték 5 fe lvonásban , a Les F i l m s 

Modernes g y á r b a n 1937. évben készül t , 
2653 m . h o s s z ú mozgófényképet , 

Külföldre kivinni engedélyezte: 
Biggini Magyarországon (M. F . I.) 

hangos r ipor t 1 fe lvonásban , a Magyar 
F i l m I r o d á b a n 1943. évben készül t , 
86 m. hosszú , 

Napközi otthonok (M. F . I.) hangos 
r ipo r t 1 fe lvonásban , a Magyar F i l m 
I r o d á b a n 1943. évben készül t , 25 m. 
hosszú , 

Pécs felajánlása Jézus Szívének (M. 
F. I.) hangos r ipor t 1 fe lvonásban , a 
Magyar F i l m I r o d á b a n 1943. évben k é ­
szült , 25 m . hosszú, 

Hortobágyi Hidl vásár ( M . F . I.) han­
gos r ipor t 1 fe lvonásban a Magyar 
F i l m I r o d á b a n 1943. évben készül t , 29 
m . hosszú , 

Családunk szégyene (Hausz Már ia) 
zenés b o h ó z a t 8 fe lvonásban , a H u n ­
n ia f i lmgyá rban 1943. évben készül t , 
2403 m. hosszú , 

Családunk szégyen^ — előzetes ( H a ­
usz Már ia ) hangos rek lám ' 1 f e lvonás ­
ban, a H u n n i a f i lmgyá rban 1942. év­
ben készül t , 62 m. hosszú mozgófény­
képeke t . 

Egy csókért — előzetes (Nacht 
ohne Abschied) ( U F A ) hangos rek­
lám! 1 fe lvonásban , az Univer sum f i l m ­
g y á r b a n 1942. évben készül t , 63 m hosz-
szú, 

Egy csókért (Nacht ohne Abschied) 
( U F A ) hangos d r á m a 4 fe lvonásban , az 
Universum f i lmgyárban 1942. évben k é ­
szült , 2125 m hosszú , 

Rablólovag (Gjest Baardsen) (Kovács 
Gusztáv) hangos nép rege 5 fe lvonás­

ban, a Norsk f i lmgyá rban 1941. é v b e a 
készül t , 2478 m hosszú , 

Méltóságos kisasszony (Terno F i l m ) 
hangos vígjáték 5 f e l v o n á s b a n a H u n ­
n ia f i lmgyá rban 1936. évben készült, . 
2274 m hosszú , 

Magyar világhíradó 1012. ( M . F . I.) 
hangos r ipor t 1 fe lvonásban^ a M a g y a r 
F i l m I r o d á b a n 1943. évben készül t , 250* 
m hosszú , 

L U C E olasz világhíradó 90. ( H u n n i á i 
hangos r ipor t 1 fe lvonásban , a L U C E 
f i lmgyá rban 1943. évben készül t , 325 m 
hosszú , 

Hegyi titánok (Die deutsche B e r g -
wacht) (Nagy Már ia ) hangos r ipor t 1 
fe lvonásban, a Bavar ia f i lmgyá rban 
1942. évben készül t , 510 m hosszú , 

Ápril isi tréfa (Una famiglia impossi-
bile) ( H o r v á t h J á n o s ) hangos vígjáték 
4 fe lvonásban , az E . I. A . f i lmgyár ­
ban 1942. évben készül t , 2062 m hosz-
szú, 

Rajzos híradó 166. (M. F . I.) hangos 
r ipor t 1 fe lvonásban , a Magyar F i l m 
I r o d á b a n 1943. évben készül t , 153 m 
hosszú , 

UFA magazin 15. ( U F A Magasin 124.) 
(Ur 'A) hangos r ipor t 1 fe lvonásban , az 
Universum f i lmgyárban 1943. évben k é ­
szült , 311 m hosszú , 

UFA magazin 16. ( U F A Magasin 125.) 
( U F A ) hangos r ipor t 1 f e lvonásban , az 
Universum f i lmgyárban 1943. évben k é ­
szült , 265 m hosszú , \ 

Csa lád i titok (Le sec ré t de p o l i c h i -
nelle) (Diacsek F i l m ) hangos vígjá­
t é k 5 fe lvonásban , a Par i s Cinema L o c . 
f i lmgyá rban 1939. évben készül t , 2326 
m hosszú , 

U F A világhíradó 199. sz. (Aus l and ­
stonwoche N r . 199.) ( U F A ) hangos r i ­
port 1 fe lvonásban , az Universum f i l m ­
g y á r b a n 1943. évben készül t , 318 m 
hosszú , 

Orient eSpress — előzetes (Dé l ibáb 
F i l m ) hangos r e k l á m 1 f e l v o n á s b a n 
a H u n n i a f i lmgyá rban 1943. évben k é ­
szült , 95 n i hosszú , 

Pá r izs i r o m á n c (Romanze i n M o l l ) 
(Budapest F i l m ) hangos d r á m a 5 f e l ­
v o n á s b a n , a Tobis f i lmgyárban , 1943-
évben készül t , 2748 m hosszú , : 

Gól! (Das grosse Spiel) (Nagy M á ­
ria) hangos d r á m a 4 fe lvonásban , a 
Bavar ia f i lmgyá rban 1943. évben k é ­
szült , 2360 m hosszú m o z g ő f é n v k é p e -
ket. , 

Felelős szerkesztő: 
MATOLAY K. GÉZA dr. 

Felelős kiadd: 
LIEBER LÁSZLÓ dr. 

Kiadóhivatali főnők: 
GYIMESY KÁSÁS ERNÓ 

Készült a 

»Jövő« nyomdaszöve tkeze t mííhelyébeffi 
Budapest, IX. , Erkel-u. 17. 

Telefon: 182—278. 
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